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® Introduction

Nous vous félicitons pour |'achat de votre nouveau
produit. Vous avez opté pour un produit de grande
qualité. Avant la premiére mise en service, vous devez
vous familiariser avec toutes les fonctions du produit.
Veuillez lire attentivement le mode d’emploi ci-dessous
et les consignes de sécurité. N'utilisez le produit que
pour l'usage décrit et les domaines d'application
cités. Conserver ces instructions dans un lieu str.

Si vous donnez le produit & des tiers, remettezleur
également la totalité des documents.

@ Utilisation conforme aux
prescriptions

Ce produit est destiné & griller des aliments. Ce
produit est exclusivement destiné & un usage
domestique. Toute autre utilisation ou modification
du produit est interdite et peut entrainer des blessures
et des dommages au produit. Le fabricant n’est pas

responsable des dommages causés par une utilisation
non conforme aux prescriptions. Le produit n’est pas
prévu pour une utilisation commerciale.

® Consignes de sécurité

CONSERVEZ TOUTES LES CONSIGNES DE
SECURITE ET INSTRUCTIONS D’UTILISATION
POUR VOUS Y REFERER ULTERIEUREMENT !
- Pendant la cuisson, le produit peut
@ devenir trés chaud. Utilisez des
. maniques ou des gants spécial
barbecue pour votre protection.
Les gants doivent correspondre
au réglement EPI (catégorie de

protection contre la chaleur II, par ex.
DIN EN 407).

B Conservez le produit hors de la portée des
enfants.

®  N'utilisez pas d'objets pointus ou tranchants sur
le produit.

B Faites attention & ne pas couper ou rayer la
surface du produit. Cela risque d‘endommager
le produit.

B Le produit ne convient pas & |'utilisation dans un
four & micro-ondes.

B Ne plongez jamais le produit dans I'eau
froide tant qu'il est encore chaud. Le choc de
température peut endommager le produit. Ne
remplissez pas le produit chaud d’eau froide pour
éviter toute déformation.

B le produit ne doit étre utilisé que sur un barbecue
ou au-dessus d'une flamme nue.

B Ne faites pas tomber le produit. Le produit n’est
pas incassable. Des chocs peuvent porter atteinte
au fonctionnement du produit.

B N'utilisez pas le produit s'il est détérioré.

® Nettoyage et entretien

Avant la premiére utilisation et aprés chaque
utilisation : Eliminez tout le matériel d’emballage
et nettoyez le produit avec de I'eau chaude et un
liquide vaisselle doux.

B Séchez bien le produit.

B Avant le nettoyage, laissez le produit toujours
refroidir. Ne plongez jamais le produit dans I'eau
froide tant qu'il est encore chaud. Le choc de
température peut endommager le produit. Ne
remplissez jamais le produit encore chaud d’eau
froide pour éviter toute déformation.

B N'utilisez jamais de produits de nettoyage soit
corrosifs soit récurants ou de brosses dures pour
nettoyer le produit.

B Ce produit ne va PAS au lave-vaisselle.

B Aprés chaque utilisation : Nettoyez toujours
les produits dés qu'ils ont refroidi. Les restes de
nourriture peuvent provoquer des colorations ou
de la rouille. Ne les laissez donc pas dans I'eau
lorsqu'ils sont sales ou pendant une période
prolongée.

@® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables
pouvant étre mises au rebut dans les déchetteries
locales.

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront
sur les possibilités de mise au rebut des produits
usagés.
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Le produit ainsi que les accessoires et les matériaux

d’emballage sont recyclables et relévent de la

responsabilité élargie du producteur.

Eliminezles séparément, en suivant |'Info-tri illustrée,
dans I'intérét d'un meilleur traitement des déchets.

Le logo Triman n’est valable qu’en France.

Service aprés-vente

Service aprés-vente France
Tél.: 0800904879
E-Mail: owime@lidl.fr

Service aprés-vente Belgique
Tél.: 080071011
Tél.: 80023970 (Luxembourg)
E-Mail: owim@lidl.be
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@ Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw
nieuwe product. U hebt voor een hoogwaardig
product gekozen. Maak u voor de eerste
ingebruikname vertrouwd met het product. Lees
hiervoor aandachtig de volgende gebruiksaanwijzing
en de veiligheidsvoorschriften. Gebruik het
product alleen zoals beschreven en voor de
aangegeven toepassingsgebieden. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing op een veilige plek. Geef,
wanneer u het product doorgeeft aan derden, ook
alle documenten mee.

® Beoogd gebruik

Dit product is bedoeld voor het grillen van
levensmiddelen. Dit product is alleen bestemd voor
privégebruik binnen het gezin. leder ander gebruik
en iedere verandering aan het product zijn niet
toegestaan en kunnen leiden tot verwondingen

en schade aan het product. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade ontstaan door gebruik
waarvoor het product niet bedoeld is. Het product is
niet bestemd voor commercieel gebruik.

@ Veiligheidstips

BEWAAR ALLE VEILIGHEIDSTIPS EN

GEBRUIKSAANWIJZINGEN OM DEZE IN DE

TOEKOMST TE KUNNEN RAADPLEGEN!

- Het product kan tijdens het koken

zeer heet worden. Gebruik

pannenlappen of grillhandschoenen
voor uw eigen veiligheid. Deze
handschoenen moeten voldoen
aan de PBM-verordening

(hittebeschermingscategorie I,

bijvoorbeeld DIN EN 407).

B Bewaar de producten buiten het bereik van
kinderen.

B Gebruik geen puntige of scherpe voorwerpen op
het product.

B Snij niet op en maak geen krassen in het
oppervlak van het product. Dit kan het product
beschadigen.

B Het product is niet geschikt voor in de magnetron.

B Dompel het product nooit onder in koud water
terwijl het nog heet is. De temperatuurschok kan
het product beschadigen. Vul om vervormingen
te voorkomen het product als het heet is niet met
koud water.

B Het product alleen geschikt voor gebruik op een
grill of boven open vlammen.

B Llaat het product niet vallen. Het product is
breekbaar. Stoten kunnen invloed hebben op de
werking van het product.

B Gebruik het product niet als het is beschadigd.

® Schoonmaken en onderhoud

Voor het eerste gebruik en na iedere keer dat
u het product gebruikt hebt: Verwijder al het
verpakkingsmateriaal en reinig het product met
warm water en een mild schoonmaakmiddel.

B Droog het product goed af.

B Llaat het product véér het schoonmaken altijd
afkoelen. Dompel het product nooit onder
in koud water terwijl het nog heet is. De
temperatuurschok kan het product beschadigen.
Vul het product, als het heet is, niet met koud
water om vervormingen fe voorkomen.

B Gebruik om het product schoon te maken geen
schurende, agressieve schoonmaakmiddelen of
harde borstels.

B Dit product is NIET geschikt voor de
vaatwasmachine.

B Na ieder gebruik: Maak de producten altijd

schoon nadat ze afgekoeld zijn. Voedselresten

kunnen anders verkleuringen of vliegroest
veroorzaken. Laat de producten daarom niet
gedurende langere tijd vuil of in het water liggen.

® Afvoer

De verpakking bestaat it milieuvriendelijke
grondstoffen die u via de plaatselijke
recyclingcontainers kunt afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden om het uitgediende
product na gebruik te verwijderen, verstrekt uw
gemeentelijke overheid.
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Het product, waaronder het toebehoren, en

de verpakkingsmaterialen kunnen worden
gerecycled en zijn onderhevig aan een uitgebreide
verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Gooi ze apart weg, overeenkomstig de aangegeven
Info-tri (informatie over afvalscheiding), voor een
beter afvalbeheer.

Het Triman-logo geldt alleen voor Frankrijk.

Service
@D  Service Nederland
Tel.: 08000225537
E-Mail: owim@lidl.nl
Service Belgié
Tel.: 080071011
Tel.: 80023970 (Luxemburg)
E-Mail: owim@lidl.be
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® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der

ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie
diese Anleitung an einem sicheren Ort auf. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an
Dritte mit aus.

@ BestimmungsgemdBe
Verwendung

Dieses Produkt ist fiir das Grillen von Lebensmitteln
bestimmt. Dieses Produkt ist nur fir den privaten
Gebrauch im Haushalt bestimmt. Jede andere
Verwendung und jede Produktverénderung ist

nicht gestattet und kann zu Verletzungen und
Produktschdden fihren. Der Hersteller haftet nicht fir
Schéden, die durch eine nicht bestimmungsgeméfie
Verwendung entstehen. Das Produkt ist nicht fir den
gewerblichen Einsatz bestimmt.

@ Sicherheitshinweise
BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITS- UND
VERWENDUNGSHINWEISE ZUR KUNFTIGEN
BEZUGNAHME AUF!
- Das Produkt kann wahrend des
@ Kochens sehr heif3 werden. Verwenden
Sie Topflappen oder Grillhandschuhe

zu lhrem Schutz. Handschuhe sollten

der PSA-Verordnung entsprechen
(Hitzeschutz Kategorie Il, z. B.
DIN EN 407).

B Bewahren Sie die Produkte auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

B Verwenden Sie keine spitzen oder scharfen
Gegenstdnde auf dem Produkt.

B Schneiden oder zerkratzen Sie die Oberflache
des Produkts nicht. Dies kann das Produkt
beschadigen.

B Das Produkt ist nicht fir Mikrowellen geeignet.

B Tauchen Sie das Produkt niemals in kaltes
Wasser ein, solange es noch heif3 ist. Der

Temperaturschock kann das Produkt beschadigen.

Fillen Sie das heifle Produkt nicht mit kaltem
Wasser, um Verformungen zu vermeiden.

B Das Produkt ist nur fir die Verwendung auf einem
Grill oder iber einer offenen Flamme geeignet.

B Lassen Sie das Produkt nicht fallen. Das
Produkt ist nicht bruchsicher. Sté3e kénnen die
Funktionsf&higkeit des Produkts beeintréchtigen.

B Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
beschadigt ist.

@ Reinigung und Pflege

Vor dem ersten Gebrauch und nach

jedem Gebrauch: Entfernen Sie sémtliches
Verpackungsmaterial und reinigen Sie das
Produkt mit warmem Wasser und einem milden
Reinigungsmittel.

B Trocknen Sie das Produkt griindlich ab.

B Lassen Sie das Produkt vor der Reinigung immer
abkihlen. Tauchen Sie das Produkt niemals in
kaltes Wasser ein, solange es noch heif} ist. Der

Temperaturschock kann das Produkt beschadigen.

Fillen Sie auBerdem das heif3e Produkt nicht mit
kaltem Wasser, um Verformungen zu vermeiden.

B Verwenden Sie keine dtzenden, scheuernden
Reinigungsmittel oder harte Biirsten, um das
Produkt zu reinigen.

B Dieses Produkt ist NICHT geeignet fiir
Spilmaschinen.

B Nach jedem Gebrauch: Reinigen Sie die
Produkte immer, sobald sie abgekiihlt sind.
Lebensmittelriicksténde kénnen sonst zu
Verférbungen oder Flugrost fihren. Lassen Sie die
Produkte daher nicht in verschmutztem Zustand
und nicht iiber einen léingeren Zeitraum im
Wasser stehen.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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Das Produkt inkl. Zubehér, die Anleitung
und die Verpackungsmaterialien sind
recyclebar und unterliegen einer erweiterten
Herstellerverantwortung.

Entsorgen Sie diese getrennt, den abgebildeten
Info-tri (Sortierinformation) folgend, fiir eine bessere

Abfallbehandlung.

Das Triman-Logo gilt nur fir Frankreich.

Service

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

(@ Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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